VS

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DU GRANIT

REGLEMENT NUNER(E@@ZEQ,’

Reglement sur les modalités et les conditions
administratives et financiéres relatives a
Papplication de la compétence de la MRC du
Granit en matidre de planification, gestion et
réalisation des travaux reliés & la cueillette des

‘matiéres régiduelles

ATTENDU QUE la MRC a annoncé par sa résolution numéro 2002-23 son intention
de déclarer sa compétence en matiére de planification, gestion et réalisation des
travaux reliés A la cueillette des matiéres résiduelles;

ATTENDU QUE ta MRC a de fait par sa résolution numéro 2002-125 déclaré sa
compétence en se prévalant de article 678.0.1 du Code municipal,

ATTENDU que les municipalités de Audet, Frontenac, Lac-Drolet, Marston, Milan,
Nantes, Piopolis, Saint-Augustin de Woburn, Sainte-Cécile de Whitton, Saint-
Ludger, Saint-Robert-Bellarmin, Saint-Sébastien et Val Racine, n’ont pas exprimé
leur désaccord relativement i I’exercice par la MRC de cette compétence;

ATTENDU que les municipalitée de Lac-Mégantic, Stomoway, Saint-Romain,
Lambton, Stratford, Courcelles et Notre Dame des Bois se sont prévalues de leur
droit de retrait relativegent & I’exercice par la MRC de cette compétence;

ATTENDY que 1"article 10.3 du Code mumicipal stipule que la MRC doit déterminer
par régletent les modalités et conditions administratives et financiéres relatives a
Papplication des articles 10.1, 10.2 et 678.0.2 du Code municipal en regard de toute
compétence aceuise en vertn de Varticle 678.0.1;

_ATTI:?.NDU qu’il y a liev de prévoir par le présent réglement d'sautres modalités et
conditions administratives et financitres relatives & 1'exercice de la compétence
acquise;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent réglement a régulidrement été donné 3 la
séance du conseil du 15 mai 2002 ;

En conséquence il est ordonné et statoé que:
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j . Préambule

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante,

2. Objet

Le présent réglement a pour objet de déterminer les modali‘tés et conditions
administratives et financidres relatives 2 I'application des articles 10.1, 10.2 et
678.0 " Au Code numnicipal en ce qui a trait & la compétence déf:}ariée par lz} MRCen
matidre de planification, gestion et réalisation des travaux liés 3 la cueillette des
matieres résiduelles. :

Le présent rdglement a aussi pour objet A I'égard de la m’éme; \compéte{lce, de
déterminer les modalités et conditions administratives et financiéres relatives an
partage des colts reliés 3 I'exercice de celte compétence par la MRC.

L’étendue du service dispensé par la MRC est plus amplement décrite au réglement
que la MRC adopte relativement au service qu’elle dispense en relation avec sa
compétence déclarée. o

A Pégard de tout service relié aux matidres résiduelles, non spécifiquement
dispensées par la MRC selon le réglement adopté par elle & cette fin, les
municipalités locales de la MRC continuent d’exercer leur compétence, et ce, jusqu’a
ce que la MRC I’exerce a leur place en vertu des pouvoirs qui découlent de sa
déclaration de compétence, aprds avoir adopté un autre réglement 2 cette fin.

3.-  Formation d’un comité intermunicipal

Un comité de gestion est institug.

Le comité est composé d’un représentant par municipalité assujettie & la compétence
de laMRC,

Le représentant de chaque municipalité ¢st nommé par la municipalité concernée.,
Pour pouvoit Etre membre du comité, il faut &ire un €lu municipal.

Pour pouveir désigner un membre au comité, il faut &tre assujetti & la compétence de
la MRC; aussitdt qu’une municipalité cesse d’étre assujettie 2 la compétence de la
MRC, le représentant de cette municipalité cesse d’exercer ses fonctions ¢t en pareil
cas, le nombre de membres du comité est réduit d’autant,

Pagticipe également aux travaux du comité, mais sans droit de vote, e personnel
techpigue de la MRC que le comité s’adjoint.

4.- Responsabilités du comité

Les responsabilités du comité sont les suivantes:

4.1  agir comme organisme consultatif relativement 3 1'organisation, au

fonctionnement et & I'administration de la compétence déclarée;

42  étudier toute question se rapportant A I'objet du présent réglement;
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43  travailler 3 la préparation, & chaque année, des prévisions pudgé%taires r_elafive;
‘ 3 la compétence de la MRC et les soumetire aux mumicipalités assujetties
cette compétence, avant ke 15 septembre.

5.' ~  Répartition des dépenses en meobilisation

L'expression (dpenses en immobilisations) signifie les dépenses dégoula’nt de
{achat et la con ¢t uction de batiments, I'achat et ’aménagement de terrains, I'achat
de véhicules, d’équipements et d’accessoires, de tout contrat de location de biens ou
de fourmiture de services de plus de douze (12) mois ou de tout contrat dt? service de
cueillette et de transport de déchets dont la MRC a hérité en veriu de I’ article 678.0.3
du Code municipal, pen importe la durée qu’il reste a coutir 4 tel contrat au moment
ol la MRC acquiert sa compétence déclarée.

Les dépenses en imnmobilisations gue réalise, le cas échéant, la MRC postérieurement
a I'entrée en vigueur du présent réglement dans le cadre de sa compétence déclarée,
sont réparties, pour une année donnée, entre les municipalités assujetties a la
compétence déclarée de la MRC en proportion du nombre de logements équivalents
de Ja municipalité, Pour déterminer e montant payable par une municipalité, le total
des dépenses en immobilisations st divisé par le total des Jogements équivalents des
municipalités assujetties 4 la compétence déclarée de 1a MRC et le résultat ainsi
obtenu est multiplié par le notibre de logements équivalents de cette municipalité.

Constitue un Jogement équivalent, une unité résidenticlle, commerciale, industrielle,

institutionnelle, agricole ou nutre, desservis par le sei vice opéré par Ja MRC dans le
cadre de sa compétence déclarée.

Unie unité comprend:
11 Un batiment isolé, utilisé A une méme fin;

20  Ungroupe de bitiments faisant partie d’ung méme exploitation ou d'un méme
ensemble, utilisés & une méme fin;

30  Unlocal, c'est-a-dire un espace constitué ' une ou plusieurs pigces comprises

dans un bitiment, ot on tient feu et lieu et qui est wiilisé & une fin
résidentielie;

40  Un local, ¢’est-a-dire un espace constitué d une ou plusieurs pidces comprises
dans un batiment, utilisé & une fin autre que résidentielle.

Une unité résidentielle est une unité uiilisée exclusivement 4 une fin résidentielle.

Une unité mixte est une unité consistant et un batitoent isolé ou un local, utilisée en
méme tetaps 3 une fin résidentielle et & une autre fin telle quun bureay a domicile,
un salon de coiffure, un atelier d’artisan ou un autre usage du méme genre, peu
importe que I'usage qui n’est pas résidentiel soit effectué dans un espace réservé &
cette fin ou non dans 1"unité résidenticlle, mais pourvu que dans le batiment ou le

I?call i] soit possible de communiquer dans toutes les pitces sans passer par
Pextérieur ou par un vestibule commun.

Une unité agticole est une unité consistant en une exploitation agricole enregistrée
co‘niformement au réglement adopté en vertu de Patticle 36.15 de la Loi sur le
ninistére de Uagriculture, des pécheries et de I’alimentation (LR .Q.c. M-14),
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Une unité quasi agricole est unc unité consistant en une cxglox?afxo;ﬁalgggzlfarﬂ
enregist'réé conformément au séglement adqpté en Vc'l't\.l‘ del article R i)
sur le ministére de Uagricnlture, des pécheries et de I'alimentation (L.t Q. .mnam
ou non susceptible d°étre cavegistrée confoi‘mément 3 ce rdglement et comp: 3
le cas échéant, le volet résidentiel de Punité.

Une unité ﬁutre est upe unité qui n’est pas une unité résidentielle, une unité mb‘ctc,
une unité agricole ou une unité quasi agricole.

Une unité tésidentielle ou une unité quasi agricole est calculée comme 1 logement
équivalent. .

«o N -
Une unité résidentielle ou une unité quasi agricole desservie uniquement entre el

mai d’une année et le 31 octobre de la méme année, est calculée comme une deti
logement équivalent . .

Une unité mixte, une upité agricole ou upe unité autre est calculée comme 2,5
logements équivalents. -

Une unit€ mixte, une unité agricole ou une unité autre, desservie uniquement entre
Ie 1%mat d’une année et le 31 ocobre de la méme année, entre.le 1 novembre d’une
annéeret le 30 avtil de I’année snivante ou sur toute période consécutive égale ou
inféricure A six (6) mois, est calculée comme 1,3 logement équivalent.

Le nombre de logements équivalents servant au calenl prescrit au présent réglement

est déterminé au 30 septembre de I’ année précédant I’année pour laquelle la quote-
patt est payable. .

Si la MRC recoit des somunes destinées au pajement des dépenses en

immobilisations faites dans l¢ ocadte de sa compétence déclaée, suite &
I"assujettissement d’une municipalité & la compétence de la MRC, aprés ’entrée en
vigneur du présent réglement, suite au retrait d’une municipalité assujettie A sa
compélence ou de toutes autres sources, ces sommes sont tenues en compte dans le
calcul des quotes-parts payables par les municipalités en vertu du deuxiéme alinéa,

Malgré le premier alinéa, n’entrent pas dans le calcul . des dépenses en
immobilisations répasties entre les municipalités assujetties i la compétence déclarée
de la MRC, les dépenses qui découlent d’un contrat de service de cueilleite et de
iransport de déchets, peu importe 1a durée qu’il reste A courir an contrat au roment
ol la MRC a aequis sa compétence déclarée, dont la MRC a hérité en vartu de
Iarticle 678.0.3 du Code municipal. Ces dépenses en immobilisations sont payées
par la municipalité qui avait conclu Je conirat 2 origine. Tant que le contras est en
vigueur, la municipalité ne participe pas au pajement des dépens:: en
immobilisations reliées exclusivement aux services dispensées aux. smtres
_ tunicipalités assujetties A la compétence déclarée de la MRC, que ces contrats svient
dispensés par a MRC elle-méme ou en vertu d’un contrat conclu pat elle ou de it elle
4 hérité en tant que cessionnaire des drojts et obligations d’une ou de municj-ulités
~Jocales envertu de I'article-678.0.3 du Code municipal. '

G-  Répartition des autres dépenses

Les cofits reliés aux dépenses autres que les dépenses en immobilisat- %5, pour’
exercer la compétence déclarée, sont répartis, pour une année donnée s atre les
municipalités-assujetties i la compétence déclarée de la MRC en proj-vtion du
nombre de logements équivalents, selon la formule établie pour les dérenses en
immobilisations aux alinéas 1 49 de Particle 5. '
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& ier aliné in' d:pense en immobilisations
Malgré Je premier alinéa, toute dépense qui 1 est pas une ¢ pense
et qfix?lécgule d’un contrat dont la MRC a hérité en vertu -i¢ [article 678.0.! du C-fOEicT
municipal, n’enire pas dans le total des dépenses & répartir en veriu d\.n premier alinéa;
cette dépense coptinue d"étre assumée par la seule municipalité qui avait conclu Je

contrat avant que la MRC acquidre sa compétence déclarée.

§i 1a MRC regoit des sommes qui ne sont pas destinées au paiemaent des dépenses en
immobilisations faites dans lo cadre de sa compétence déclarée, suite i
I assujettissement d’une municipalité A la compétence de la MRC, ftprés Pentrée en
vigueur dix présent réglement, suite an retrait d’une municipalité assujettie a sa
compétence ou de toutes autres sources, ces somimes sont tenues en compte c.lar’xs le
calcol des quotes-parts payables par les municipalités en vertu du premier alin€a.

Aux fins du présent r2glement, les colts reliés aux dépenses autres que les dépenses
en immobilisations dans le cadre de l'exercice de la compétence déclarée
comprennent, entre autres, un pourcentage des dépenses en immobilisations et des
autres dépenses effectuées par la MRC et ce pourcentage est, 4 tous égards, de 7%
des dépenses de toute nature encourues par la MRC.

7= Fixation des guotes-parts A

Les contiibutions annuelles des municipalités et leurs modalités de paiemerit sont
déterminges par le conseil, sur recommandation du comité, A chaque année, en méme
temps et de la méme maniére que les quotes-parts payables annuellement par les
municipalités membres de la MRC. Les montants non payés dans les délais prescrits
portent intérét au taux chargé par la MRC pour les autres quotes-parts que les
municipalités locales de la MRC doivent payer & chague année.

8.-  Retrait d’ane mupicipalité

Une muonicipalité aSsujettie & la compétence de la MRC qui se retire de la
compétence de cette dernidre aprés entrée en vigueur du présent réglement, est
assujettie aux conditions financidres suivantes:

8.1  assumer pour 'année au cours de laquelle elle se retire de la cotnpétence de
la MRC, 100% des montants déterminés anx termes des articles 5 et 6;

82  assumer par la suite, ef ce, A chaque année, jusqu’au paiement complet des
dépenses effectuées aux termes de Particle 5§ alors que cette municipalitd était
assujettie A la compétence de la MRC, 100% de la part des dépenses que cette
municipalité aurait assumées auprés de Ja MRC pour payer ces dépenses, si
elle ne s”était pas retirée; les données locales de cette municipalité servant
aut caleul du montant payable au cours de chacune de ces années, sont celles
dont {a MRC s'est servie pour déterminer la quote-part de cette municipalité
pour I'année au cotts de laquelle elle s’est retirée de la compétence de la
MRC. Si patmi ces dépenses, il s’en trouve qui sont refiées A un contrat que
la MRC a conclu avec un tiers on dont elle a hérité en vertu de article
678.0.3 du Code municipal, notamment un contrat de service pour la
cneillette, le transport ou la disposition de matiéres résiduelles, Ja part que la
nunicipalité devra payer & la MRC sera réduite d’un montant égal au montant
que la municipalité devra efle-mé&me payer & ce fournisseur en verta .

r arti'ck_a 678.0.4 du Code municipal pour la prestation qu’elle continuera de
recevoir jusqu’s la fin du contrat;
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8.5

9.-

6

assumer durant Vannée qui suit Pannée du fc}l‘dit, 100% de la pz:irt des
dépenses que ceile municipalité aurait assumées dufa}nt‘ cette ann ’e‘alux
tetmes de Vatticle 6 auprés de Ja MRC si elle ne s ctait pas retirée; les
données locales de cette municipalité servant au calcul du montant payable,
sont celles dont la MRC sest servie pour déterminer la c{uote—pa-rt’dc cette
runicipalité pour I'année au cowrs de laquelle elle s'est retirée de la
compétence de la MRC;

n'a pas et n’aura pas droit de participer dans tout surplus découl\ant de lfx
répartition effectude en vertu de article 10, sauf si au m'orflcnt oir ce droit
devient applicable, la municipalité est & nouveau assujettic a Ia con}pétenc?
de 1a MRC et dans ce demnier cas, selon les régles particuliéres applicables 3
elle en vertu de I’article 10;

La MRC détermine le moment précis au cours de I'année du retrait ol elle
cesse de foumir le service A la municipalité qui exerce son droit de retrait.

Ajout de municipalité

Une municipalité qui n’est pas assujettie & la compétence de la MRC en date du 8
adut 2002 ou qui 5’en est relirée par la suite, peut 5”assujettir & la compétence de la
MRC dans les condifions suivantes:

9.1

.92

9.3

La municipalité qui désive s’assujettir & la compétence de la MRC verse au
bénéfice des municipalités assujetties 2 cette compétence au moment oil cette

municipalité décide de s'assujettir, une contribution financiére égale au total
des sommes suivantes: - ‘

"9.L1 1000%;

9.1.2 33 multiplié par le nombre d’unités de logements équivalents de celte
municipalité;

9.1.3 2§ multiplié par le nombre de logements équivalents de cette
municipalité, multiplié par le nombre d'années ou partie ’ années
durant laquelle ou lesquelles cette municipalité n’a pas été =tsujettie
4 Ja compéience de la MRC depuis I'entrée en vigueur du présent
reglement.

Les dopnées locales servant an calcul du montant payable “n vertu des
paragraphes 9.1.2 et 9.1.3 sont celles dont la MRC se setit servi pour

déterminer, pour |’année en cause, la quote-part de cette municipalité si elle
avait €té assujettie & 1a compétence de la MRC;

» « . ’ L4 4 H L4 3 3 -~
Si pour donner le setvice A la municipalité qui désire s assujettir 4 la
compétence de la MRC, la MRC fait des dépenses en immob:lisations par
acquisition ou logation de biens, seule cette municipalité locale ~ontribue au

- paiement de ces dépenses en immobilisations faites au e¢ 'v= de 'année

financitre de la MRC pendant laquelle la municipalité devient assujettie &

la compétence de la MRC ct au cours de I’année financidre i suit son
adhésion;

Si les dépenses en immobilisations que la MRC effectue cor: i+ nt dans le
paiement de sommes payables 3 un fournisseur de la municip i’ * adhérente,
en vertu d'un contrat dont la MRC a hétité en vertu de Part- ' . 678.03 du
Code municipal, Ya municipalité adhérente paie seule fa dépens: Jécoulant de

-
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9.5

9.6

7

ce contrat jusqu’a ce gu'il y soit mis fin et ces dépenses o’ entren’t pas ;lags le
caleul des dépenses en immobilisations & partager en vertu de I'article 5;

Dusant toute période transitoite mentionnée au pa}ragtaphe 9.2’ et 9.3, la
municipalité adhérente ne participe pas dans le paietnent des _depen§es en
immohbilisations qui sont reliées exclusivement aux services dispensés aux
autres municipalités; quant aux autres dépenses en immobilisations, la
municipalité adhérente participe dans le paiement de l‘e-,l}rs cofts, au gnéme
titre que les autres municipalités; 2 la fin de la pt_aqodt? }ransntque, fa
municipalité adhérente participe comme les autres municipalités au paiement
de toutes les dépenses en tmmobilisations;

La municipalité qui désire s’assujettir & la compéterice de Ia MRC verse au
bénéfice des municipalités assujetties 3 cetle compétence an moment oli cette
runicipalité décide de s assujettir, une compensation financiére égale au cofit
gue cette municipalité aurait payé pour les dépenses mentionnées & I'article
6 pour toute 'année financiére au cours de laquelle elle s’est assujettie
comme si elle avait 6té assujettie A la compéience de Ja MRC durant toute
Iannée. Les données locales de cetie municipalité servant au calcul du
montant payable pour I’année de son assujettissement, sont celles dont la
MRC se serait servie pour déterminer pour I année en tause la quote-part de
cette municipalité si elle avait 6té assujettie & la compétence de la MRC;

Malgré le premiet alinéa de l'article 6, toute dépense qui n’est pas une
dépense en immobilisations et qui découle d'un contrat dont la MRC 2 hérité
en veriu de Particle 678.0.3 du Code municipal, n’entre pas dans le total des
dépenses 2 répartir en vertu de cet alinéa; cette dépense continue d'@lre

assumeée par la seule municipalité qui avait conclu le contrat avant que la
MRC acquitre sa compétence déclarée.

La municipalité qui a versé & la MRC les moniants déterminés en vertu des
paragraphes 9.1 et 9.5 de 1’alinéa précédent devient, & compler de ce moment,
assujettie A Ja compéteace de la MRC. La MRC détermine toutefois e moment

précis au cours de Pannde de ’adhésion oil elle dispensera effectivement le service
B cette municipalité,

10.-

Cessation de 'exercice de la compétence

8i [a MRC cesse d’avoir compétence & I’égard de toute la matitre visée au présent
eglement:

10.1  L’enscmble des obligations découlant de I”article 5 se continuent jusqu’a ce

que ces obligations soient éteintes; les données locales des municipalités
servant au caleul des montants payables au cours de chacune de ces années,
sont celles dont la MRC s’est servie pour déterminer les quotes-parts des
municipalités pour I'année au cours de laguelle elle a cessé d’avoir
compétence; le montant payable par chague municipalité 4 chaque année le
cas €chéant, est payable au moment déterminé par Ie conseil de la MRC et
Iaticle 7 continue de s’appliquer jusqu'a parfait paiement; aux montants
payables, est ajouté un montant 4 titce de frais d’administration, lequel, & tous

€gards, est égal & scpt pour cent (7%) du colt annuel payable par chaque
municipalité;

10.2  L’ensemble des obligations découlant de I'article 6 sont comptabilisées au 31
décembre de I'année au cours de laquelle 1a MRC cesse d'avoir compétence,
TN MACDMMUN B ERl = LESY - 06-28).000
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Dans un premiet temps, Ja MRC détermine Jes somnes dcfnt elle d(lls)posi ent
provenance des quotes-parts payées et attribuables aux dépenses ecm{ z;rlx
de I"article 6. Si le montant des dépenses assumées par la MRC ou gu’elle
doit assumer est supérieur aux somines pa'yées par les mumcgpahtes pour
acquitter ces dépenses, les muricipalités doivent verser propoﬁltyr{nellfanwnt
le montant manguant; le montant payable par chaque n_lumcxpal.né'es;
déterminé par le conseil de Ja MRC en appliguant les c.méres &dictés '
Varticle 6 et est payable au moment déterminé par le conseil de Ja MRC. 5i
le total des sommes regues par la MRC durant \’année au cours de lraquelle,
elle cesse d’avoir compétence est supérieur an montant des dépenses
encourues en vertu de Datticle 6, la MRC doit rembourser & chaque
municipalité assujettie 2 sa compétence au cours de I"année durant laquelle
elle cesse d’avoir compéience, un montant proportionnel & son appoit au
cours de Vannée en cause,

Si aprés avoir acquitté toutes les obligations mentionnées au paragraphe 10.2 du
premier alinéa, il reste des actifs, 12 valenr de ces actifs est répartie entre les
municipalités assujetties 2 1a compétence de la MRC au moment ol cetie compétence
prend fin. La somme 3 répartir est déterminge par le conseil de la MRC, tous les
meimbres du conseil de la MRC participant & [a décision, selon ce qui suit:

103 Le conseil peut décider de conserver la pleine propriété des actifs ou une
partie de ceux-ci; il détermine la valeur des actifs conservés; la valeur ainsi
déterminée sera le mnontant qui sera distribué entre les municipalités;

104 Le conseil peut décider de vendre & ce qu'il estimne étre le meilleur prix
possible les actifs en cause ou une partie de ceux-ci; le prix de vente obtenu
sera le montant qui sera distribué entre les municipalités.

Le montant & disttibuer en vertu du deuxidme alinéa est réparti entre les municipalités
assujetties 4 la compétence de la MRC au moment oll {a MRC cesse d’exercer sa
compétence, en proportion de la somne des contributjions financidres versées par

chacune d’elles, et chacune de ces sommes est établie en fonction des t&gles qui
sujvent:

10.5  Pourune municipalité qui a &t€ assujettie constamment i la compétence de
la MRC depuis I’entrée ¢n vigueur du présent réglement, la somme qui sert

A établir la part & laquelle elle a droit, est le total des montants qu’elie a versé
a Ja MRC durant la période en cause; : ‘

10.6  Pour une municipalité qui n’a pas éi€ assujettie constamment 3 la compittence
de la MRC depuis I’entrée en vigueur du présent réglement, la somme qui
sert & €tablir Ja part & Jaquelle cette municipalité a droit est le total des
somumes qi’elle a versé & la MRC depuis la date depuis laquelle elle a &ié
constamment assujettie & la compétence de la MRC jusqu’ la fin de la

compétence de cette derniére, mais sans tenir compte des sommes qu’elle a
. versées en vertu de U'article 9. :

Pour les opérations de liquidation effectuées en vertu des deuxiéme et troisicine

alinéas, Ia MRC a droit de conserver 3 titre de frais d’administration Ie plus €levé iles
montanis suivants:

10.7 7% des actifs nets 4 répartir entre les municipalités;

10.8 Les vidis déboursés de la MRC reliés 4 la liquidation.

“Toute somine payable aux termes du présent article doit 1"étre au plus tard quarante-

cing (45) jours aprés avoir €€ détenminde par le conseil de la MRC. Aprés celte date,

AT, =
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N ‘ ces sommes portent intérét au méme taux que celui détenminé de terps & autre par
( R 1a MRC pout Jes sornmes qui lui sont payables.

Si la MRC cesse d’avoir compétence en partie 2 'égard de la matiére visée au présent.
xéglement, les opérations de liquidation mentionnées précédeminent au présent article

ne g’appliquent pas, notamment mais non limitativement dans Phypothése ot la
MRC amende la déclaration de compétence pour en réduire la postée,

11.-  Entrée en viguear

Le présent réglement entrera en viguenr conformément 2 la loi, suite & sa publication.

Adppté & I’'Hotel de ville de Saint-Robert Bellarmin ce 10 juillet 2002,

;'II:‘WCINE BLAIS SERGE BILODEAU
fer Secrétaire-trésorier
(\ . Wi ; WREGL, MATIERER RE 150 20)00¢
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ROVINCE D QUEBEC ” .
iwmcx_mmﬁ: REGIONALE DE COMTE DU GRANIT

- 2003-08

REGLEMENT NUMERO 2002-08
éres @

Réglement relatif & la cueillette des mati
résiduclles :

ATTENDU que la MRC g, par sa résolution ninnéro 2002-125 déclaré sa coplpétence
en matigre de planification, gestion et réalisation des travaux reliés i la cuenlle',tt‘c des.
matidres résiduelles, et ce, en se prévalant de I'article 678.0.1 du Code municipal;

ATTENDU qu"il y a Tieu de prévoir par le présent réglement la portée exacte du
service que la MRC dispense en relation avec sa compgtence déclarée;

ATTENDU qu’un avis de motion du présent réglement a régulidrement éédonné ala
séance du conseil du 15 mai 2002 ;

En conséquence, il est ordonné et statué gues

1.-

1.1

2.-

2.1

3.1

Préambule 1 / //

Le brémnbule du présent réglement en fait partie intégrante.

Objet

Le présent réglement a pour objet de déterminer la nature exacte du service
que la MRC dispense en matiére de planification, gestion et réalisation des

travaux reliés 2 la cueillette des matiéres résiduelles visée par sa déclaration
de compétence.

A P'égard de tout service relié aux matiéres résiduelles, non spécifiquement
mentionné au présent réglement, les municipalités locales de la MRC
continuent d’exercer Jeur compétence, et ce, jusqu’a ce que la MRC I'exerce
4 leur place en vertu d’un autre réglement adopté a cette fin.

Enlévement des déchets

Délinitions: Dans la présente section, 2 moins que le contexte n’indique un

. sens différent, on entend par:

3.1.1 collecte: touie opération qui consiste & enlever d’un lien de dépét les
déchiets placés dans des contenants autorisés pour les acheminer vers
un centre de traitement ou d’élimination;

3.12 déchets: Jes résidus solides résultant de la manipulation, de la
cuisson, de la préparation ou de la consommation de nourriture, de
I'enireposage et la vente de marchandises périssables, les ordures
ménageres, les détritus, les contenants et emballages vides et les
rebuts de toute nature A ’exclusion des résidus solides, liquides ou
gazeux provenant d’opération industrielle ou manufacturidre, des
cendres chaudes, des branches d’arbres d’un diaméire excédant cing
centimétres (5 cm) et dont la longueur est supérieure & un métre

BAGOMMUNIOS-ENVIRONNEMEN NHEGL. MATIERES RESDUELLESIREA-CUERLLETTE-REBIOUS{02-06-20).00C
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3.2

3.3

34

3.5

{1 m),¢ matériaux de construction ou de .snovation, des pxatem;ux
de démotition, de la terre, du béton, des rebuts pa’thologlques, es
déchets dangereux au sens du réglement sur les déchets dangereux

CRQ.,c. Q2,t 12.1)

3.1.3 volumineux: qui excéde un métre (1 ) de longueur ou qui pése plus
de vingt-cing kilogrammes (25 kg)-

Services de collecte: La MRC maintient sur le territoire un servic.e de
collecte de déchets. A cette fin, le conseil détermine par résolution Jes jours
et les heures des collectes régulires et cette décision vaut jusqu’a ce qu'elle
soit changée; quant aux collectes des déchets ‘volumineux, le conseil
détermine A chague année par résolution les dates et les heures de collectes
et cette décision ne vaut gue pour I’année pour laguelle elle est prise.

Le propriétaire, locataire ou accupant d’un immeuble servant & une fin autre
gue résidentielle, notamment d'un édifice a bureaux, commercial, industriel
ou manufacturier ou le propiétaire, locataire ou accupant d’un local faisant
partie d’un tel édifice ou imineuble, doit, & 1’égard des résidus solides,
liquides ou gazeux provenant d’opérations industrielles ou manufacturiétes,
des cendres chaudes, des branches d’arbres d’un diamétre excédant cing
centimitres (5 cm) et dont la largeur est supéreure & un metre (1 m), des
matériaux de construction ou de rénovation, des matériaux de démolition, de
la terre, du béton, des rebuts pathologiques, des déchets dangereux au sens
du réglement sur les déchets dangereux et de tous autres déchets dont Ia MRC
ne pourvoit pas i la collecte, faire enlever & ses frais res maticres résiduelles.

Bac roulant: Sauf dans les cas autrement prévus par le présent réglement,
les déchets destinés a I'enlévement doivent étre placés dans un bac roulant
d’une capacité maximale de 360 litres, dont le contenant, le couvercle et |a
tige d’accouplement sont faits de polyéthyléne haute densité, I'essicu de
métal et les pneus de caoutchouc, dont les parois ont une épaisseur moyenne
d’au moins 0,505 centimétres et qui permettent le levage automatique ou
semi-automatique avec prise frangaise ou américaine.

Le propriétaire, locataire ou occupant d’un local desservi doit se procurer le
ou les bacs nécessaires au service, auprés de la municipalité locale dont il fait
partie et assume les colits imposés a cette fin, le cas échéant, par cette

. municipalité.

Poids d’un contenant: Le poids maximal d’un contenant rempli de déchets
ne doit pas excéder cent kilogrammes (100 kg).

Volume excédentaire; Si le volume de déchets déposé sur une base réguliére
est €gal ou supérieur a un meétre cube (1 m;), le propriétaire, locataire ou
occupant d’un batiment multifamilial, d’un édifice & bureaux, commercial,
industriel ou manufactutdier, ou d'un édifice public, doit pourveir son

immeuble d’un contenant & ordures fermé que I'on peut vidanger

mécaniquement et dont la capacité est d’au moins un métre cube (1 m:) ou
d’aotant de bacs roulants qu’il est nécessaire pour procéder, a chaque
cueillette, & la cueilleite de tous les déchels produits par ce propriétaire,
locataire ou occupant. Le contenant A ordures fermé doit &tre placé & un
endroit ol I"on peut accéder facilement pout permetire la vidange mécanique.

ENV & I
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3.6

3'7

3.8

3.9

3.10

3l

3.12

3.13

13

Propreté: Tout contenant ou bac destiné 3 servir de ragon rtépétéc au dépot
de déchets doit étre gardé propre, sec et en bon état de fonctionnement. Est
réputé étre un déchet au sens du présent réglement, tout c’ontenant ou bac qui,
étant destiné & servir de fagon répétée au dépot des dechets: comporte un
danger dans sa manipulation ou se disloque ou est endommagé au point qu’il
se vide de son contenu.

Nombre de contenants: Sous réserve du paragraphe 3.5, al’occasion d’une
collecte, chaque propriétaire, locataire ou occupant est limité & quatre (4) bacs
roulants par unité. Si, sur une base réguliére, plus de quatre (4) bacs ronlants
doivent &tre utilisés, 1'article 3.3 s’applique & ce proptiétaire, Jocataire ou
occupant en changeant ce qui doit 8tre changé.

Moment du dépot des contenants: Les déchets destinés au setvice
d’enldvement doivent étre déposés au plus t6t douze (12) heures avant le
moment prévu pour Uenlévement. Les contenants vides doivent 8tre retirés
au plus tard douze (12) heures aprés 1’enlévement des ordures meénageres.

Dépdt en bordure d’um chemin: Les déchets destinés au service
d’enlévement doivent &txe déposés en bordure d’une voie publique entretenue
par une municipalité ou le gouvernement on en bordure d'un chemin privé;
dans le cas d'un chemin privé, 1a largeur, les pentes, les fossés, les ponts et
ponceaux, la hauteur du dégagement, la qualité et I’entretien doivent
permettre 4 un véhicule de service d’enlévement des déchets d’une largeur de
dix pieds (10%), d’une longueur de quarante pieds (40°) et d'une hauteur de
treize pieds (13’), équipé d’un compacteur & déchets et d'un appareil
permettant la vidange mécanique latérale des bacs, de se rendre en toute
sécurité au site d’enlévement et le cas échéant, de rebrousser chemin aprés
avoir procédé en toute sécurité sur la voie carrossable du chemin privé au
virage du véhicule; en tout état de cause, en ce qui a trait aux exigences
spécifiques applicables aux chemins privés, le chemin doit comporter au
moins une chaussée d’une largeur d’au moins vingt-deux pieds (22%), un
_dégagement constant d’au moins quatorze pieds (14”) de hauteur et un endroit
ot la chaussée a sur une distance d’au moins vingt pieds (20°), une largeur -
d’au moins quarante-deux pieds (42") pour permettre le virage du véhicule,

Retrait des déchets: Dans le cas ol une collecte n’est pas effectuée & un
endroit quelcongue sur le territoire de fa MRC, I'occupant doit retirer ses
contenants au plus tard & minuit le jour fixé pour la collecte,

Enlévement par des personnes autorisées: Seuls les préposés de la MRC
désignés 2 cette fin et les entrepreneurs détenant un contrat avec cette
demigte pour la collecte, sont autorisés A effectuer I’enlévement des déchets,

Cendres: Le propriétaire, locataire ou occupant d’un immeuble ne doit
placer ou déposer dans un contenant destiné & servir & 'enlévement des
déchets gue les cendres éteintes et refroidies.

Déchets volumineux: L’occupant d’un immeuble visé par le présent
réglement doit empiler de fagon ordonnée ou lier en paquets tous déchets
volumineux placés ou déposés pour leur enlévement.

Le dépbt de ces déchets doit &tre effectud de fagon a éviter leur éparpillement
et 2 faciliter leur enlévement.

BAGOMMUNDS-ENVIRONNEMENTREQL, MATIEAES RESUELLESRED-CUERLETTE-RESIDLS{02-00-20) DOG
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3.16

3.17
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3.18

3.19

3.20

321

3.22

3.23

)
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3.14 Contenant a fermoir: Quicongue dépose pour étre_ enlevé ou dis pc;sc
de quelque fagon d’un réfrigérateur, d’un congélateur, caisse, valise, c?f re
ou d’un autre contenant gui comporte un dispositif de fermeture, doit aa
préalable avoir enleveé ce dispositif.

Autres déchets: Quicongue veut se débarrasser de débris ou de 3nal:ériaux
dont Penlévement n’est pas prévu au présent réglement, doit 153 faire par ses
propres moyens et & seg frais dans un lieu d’élimination autorise,

Chantier de construction: Toute personne qui procéde ou parﬁ(':ipe a
1’érection, la réparation, la modification, la démolition ou la construction de

- batiment, doit prendre toutes les précautions pour éviter que des fragments,
matidres, poussiéres ou autres substances ne tombent dans la rue. Tout‘es
telles matidres doivent &tre transportées immédiatement par le propriétaire
hors du chantier ou élre entreposées dans un contenant adéquat sur le chantier
au fur et & mesure de I’ avancement des travaux.

Nuisanee: 1 incombe a 1’occupant de tout immeuble de veiller 4 ce que les
déchets soient placés ou déposés selon le cas dans un contenant on bac fermé
de fagon A ce que ces déchets ou matitres ne puissent constituer une nuisarnce
soit par !’ odeur, I’accumulation ou la vermine.

Dans le cas d’un batiment multi familial de plus de six (6) logements, d’un

" édifice A bureanx, commercial, industriel, manufacturier ou d’un édifice

public, le propriétaire doit placer et garder tous contenants utilisés pour le-
dépot des déchets dans un endroit réservé a cet effet, constitué d’un sol dur,
sans fissure, sans trou ni dénivellation, nettoyé réguliérement et qui ne
constitue pas une nuisance a cause de son odeur, de |’accumulation des
déchéts qui s’y trouvent ou de la présente de vermine.

Etanchéité des contenants: L’occupant d'un immeuble qui utilise des

contenanis ou bacs pour y déposer ou placer des déchets, doit s’assurer de
leur étanchéité,

Fouille des contenants: 1l est interdit de fouiller dans un contenant ou bac

destiné & I’enlévement des déchets ou de répandre ces déchets et matiéres sur
le sol. '

Endroit autorisé: Il est interdit de déposer ou de jeter des déchets ou

matiéres dans les rues, chemins publics ou privés, places publiques ou lots
vacants ou autre endroit non autorisé.

Propriété d’autrui: 1l est interdit de déposer des déchels devant la propriéié
d’autrui. Cette interdiction vaut aussi pour tout dépdt de déchets dans le

contenant ou bac d’autrui & moins d’une entente A I'effet contraire entre les
propriétaires concernés.

Accumulation de déchets: Il est interdit d’ accumuler des déchets pour une
période supérieure i celle prescrite entre deux (2) collectes.

Transport de déchets: Tout chargement d'un véhicule utilisé pour le
transport des déchets doit 8tre recouvert de fagon & ce que les déchets et les
matiéres qui s’y trouvent ne puissent tomber sur la chaussée.
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43
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4.5

S.1

6.1

5
Infraction

Quicongue contrevient au présent réglement, commel une infraction et est
passible d’une amende, avec ou sans les frais.

Si le contrevenant est une personne physique, il est passible, en cas de
premigre infraction, d’'une amende minimale de TROIS CENTS DOLLARS

(300,00 $) et d’une amende maximale de MILLE DOLLARS {1 000,00 §) et les
frais.

Si le contrevenant est une personne morale, il est passible, en cas de premiére

infraction, d’une amende minimale de TROIS CENTS DOLLARS (300,00 §) et -

d’upe amende maximale de DEUX MILLE DOLLARS (2 000,00 $) et les frais.

En cas de récidive, si le contrevenant est une personne physique, I’amende

minimale sera de SIX CENTS DOLLARS (600,00 $) et I’amende maximale de
DEUX MILLE DOLLARS (2 000,00 $) et les frais.

En cas de récidive, si le contrevenant est une personne morale, 1'amende

minimale sera de SIX CENTS DOLLARS (600,00 $) et I’amende maximale de
QUATRE MILLE DOLLARS (4 000,00 $) et les frais.

Constat d’infraction

L’inspecteur en environnement occupant cette fonction & ta MRC est autorisé

4 émettre pour et au nom de la MRC tout constat d’infraction pour
contravention au présent réglement.

Entrée en vigueur

Le présent réglement entrera en vigueur conformément 4 la loi, suite 2 sa
publication.

Adopté 4 1’Hétel de ville de Saint-Robert Bellarmin, ce (0 juillet 2002

FRANCINE BLAIS

Préfet

SERGE BILODEAU
Secrétaire-trésorier
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